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TCROS creian que (lornelia Boror--
guia, orae un-ser fantdstico 6 de
nuestra invencion; pero los que:
quisiersn persuadirge de lo oon-
. travig, pedran leer 4 Boulanger,
Langle y la historia de Limboreh,
5. v alll versn que aquella jéven, hija
(= wrdel marqués de Bororjuia, gobor-
D S nadorde Valencia, estremadamen-
te linds, diserebn y virtuosa, fud piblicarmente qiiernada en la plazs de
Sevilla, hajo labarbara opresion de tan impio tribunal; siendo su pringi-
pal delito; gegun se diseunrre con fundamento, el no haber condeseendido
4 los impuros deseos de un arzobispo. de Sevilia, que ls amaba ciega-
mento;, No sabemos por.qud se ha tenido por una invectiva este acon-.
teeimiento, cuando ey sabido de todos que ha kabido wn fiempo angue
el Tribunal del Banto Oficio ha cometido libremento boda suerte de ex-
zesod y atrocidadas, Vendris bien una inveativa 4 falla de hechos; pere
cuando estos gobran, jqué falta hacen aquelldst Los sugetos que saben
el respeto que mereesn las opiniones religiosas; las personas instruidas
gue estdn entaradas de hasta qué punto he sido “hollado este derecho
sagrado por el fanatismo religiogo; las almas.sonsibles que se enterne-
cen al aspeeto do un inocente porseguido, no pueden meonos de exbreme-
cerse y do experimentar en 8u cornzon una especis de horror involunta-
rio solo al eseuchar el nombre de Inquisicion; bien asi como la vibra-
oion de una cuerda templada eontra las leyes de la armonia, correspon-
de al oido un sonido trémulo y desapacible. Disclirrase si en vista de
osta tendremos neeeatdad de andar en busen de sdtiras infam~ntes pars
»faar lo reprensible conducta del Santo Oficio. _ .
B3 verdad quo se nos dice que y» habian desaparecido aquelios fu
westo siglos do harbarie, y gue este Trvibunal ers hoy dia wn fanteaws




repraenuato Pur ULoS cOLos que espantalai sin nacer dafio; pero los
yue asf hablan, jeonocian por ventura el espirita de la Tnquisicion? Hé
aqui lo que e3 necesario avoriguar antes de dar eréditc  estas voces va-
gas. Sin dudz jue el Santo Oficio no quemaba ya pablicamente & nadie,
porgue Iz opinion o se lo permitia; jpero dejabs por eso de hacer de las
suyas con el infortonado que tenin la desgracia de caer en sus ferrl-
blea garras? Quiziéramos que log gue nos ponderaban la benignidad de la
Ingiisicivt., 4o hubieran informado por . sf mismos de lo que pasaba en
aquellos oscuros, himedos é insalubres calahozos de In tirania; y en ver-
dad que si hubiese cabido esta suerte al autor 6 antores de ciertos Ana-
les, quizf no hubicran tenido la debilidad de hacer la apologia de aquel
Tribunal, ni estendidos sus deseos 4 verle establecido en Francia: deseos
obsolutamente indignos de un hombre de bien, gue tiene algun apego &
su patria; y gue suponen ademés una extrema ignorancia del espiritu
de su pais, que cicrtamente no se halla en estado de dar un paso retrd-
grado en esta parte; pues aun cuando el Banto Oficio hubiese sido tan
moderndo como se nos pintaba, siempre seria un Tribunal injusto, tird-
nico y ajeno de una nacion libre & ilagtrada. _ o

T'ué abolida la Inquisicion en 4 de diciembre ae 1808, cuando la in-
vasion francesa: las Cdrtes,. en- 22 de febrero de 1812, pronunciaron le-
galmente pu abolicion en C4diz; restableciése en 2 de julio de 1814,
cusndo volvid al trono Fernando VII: fué abolida de nuevo en 1820
por las Cértes; y desde entonces esta odiosa institucion ha dejade- de
existir, despues de una duracion de 341 afios; ¥ Gltimamente, ls real
orden de 13 de julic de 1824, destynyd hasta sus eimjentos, determinan-
do sl propio tiempo Iaincantacion de las rentas que gozaba, Esta dispo-
sicion formars la époes de los Anales de nuestra historia moderna, siends
para los espafioles un nuevo titulo de reconocimiento 4 las bondaden. de
1a Reina Gobernadora, o oo A :

Adem4s de esto, la Espafia ha pagado bien cara la ventaja deno ha-
llarse dividida entre dos religiones y dos razas diferentes; perdié arro~
jando & los moros una sétima parte de su poblacion, y sus mas activos é
industriosos habitantes; v como no fuera suficiente este desastre, habia
sido precedido por el destierro de los judios, que en nitmero de 806.000
salieron de la Peninsula; levando consigo sus riqueszss al Oriente,.$
Inglaterra, y principalmente 4 los Paises-Bajos. R

Por no permitir el corto volGmen de la historia alargarnos en poner
e estado de todos los nombres de los inquisidores, nos limitaremos en
presentar el siguiente resfimen: de las victimas sacrificadas por fan cdie-
30 tnibunal: ' . _ - o

Quemados ex parsona, . . . . . . 13,012
Idem en estdtos.. . ., . . . . . 17,688
Penitencindos, . . . . . . . . 291,450

CMOTAL.. .. . . 341.021



. CAPITULO PRIMERO.

_ _ yas, y rapio de aquellx
" por cudlro emisarios de lo Inguisicion. L

Amores de Cornelia con don Bartolomé Var

Eri uns noche de Ia bermoss primavera; la luna alumbraba cou to-
do su esplendors el grato vienteeillo conviduba con su aromiticn freseu-
ra & disfrutar de tan hermoso tiempo. La encentadora Cornelin se
peseaba por lu frondosa alameda de su jordin; s aspecto era como el dé
una persona que medita; Cornelia no podis pasar sin que su rostro pin-.
tara las seusacioues de su edndido corazon. La pureza de su rostro,
blanco cual la nieve, el negro cabello yue agitado por el impulso del
blando edhiro, se esparecis por su torneada garganta, dejando ver en to-
do su persona una verdadera ninfa del Parnaso. o o
" Don Bartclomd Vargss, hijo Ginico de una familia ilustre de Valen-
cia, visitaba diariamente la casa del gobernador, recibiondo de este la
‘mas fina distineion, y sieudo colmado de favares por toda su familia;
pasabs, y se podia ssegurar que eva ¢l que preteadia la mano de Cor-
nelia; sus miradas, la constancis de buscar sn compaiiia, fas innumergLl.
bles distisciones eon que preferia D. Bartolome Vargas 4 su amada %’I;. 5
cAndida, Cornelia, fueron lo bagtante pars ganarse el cornzon de ests ¥
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queridndole, por fin, von el entusiasre virtuoso gue uicta el primer ashor.
= Cornelia se lamentaba de su suerto, porque hacia un momanto que
su adorado Vargas salia para Sevilla, donde Ie llamaban eon urgencia,
para ventilar asuntos quo le correspondmn. ora la primers vez que se
separaban, aungue para corbos dias, segun la prometié al tiempo de par-
tir; sin embarge, no podia pasar deqapermbldo en el corazon de Corne-
fin nn contratiempo tan inesperado; jyué podia: suceder durante este
tiempo? Lste era el sentimisnto que siempre acompanaba 4 Coruelia; sin
duds la anunciaba su eorazon algun vago ]_Jenuumlc.m o Para distraer
su imaginacion se bajé aljardin y se internd en una frondosn alnmeda,
donde hacia algunas horas que permanceia. Cornelia se consideraby se-
gura sin duda; pero jah, inocentel... ese suelio qus ves se apndura de bi;
ege hombre que cierra la cancela del ecenador, donde sencilivmente te
habins introducido para disfrutar del aromdtico olor de las flores, y para
entregarte & holgura en cl nncho espacio de la meditacion; ‘ese howbre
88 quién prosba 4 la retumbrante vista del oro y. al temoy de la inquisi-
cion, tu inocencia ¥ pureza. En efecto, Valiente, antiguo crindo do la
€HSD da,l gobernador, fud acometido por los dos slementos mas fncrtes
qué en tal época predominaban: el temor de la sangrienta y ovucl in-
guisicion, y para halagarle y seducirle, el oro: y no pudo menos de cor-
sentir en’todo caanto o propusieron enatro enmaseatados do los 3 (Ue 59
empleaban en tales obras, segun las érdenes de los jefes del Banto Oficio:
de no haberlo hocho asf, ya podm. conocer gu suerte el referideo Vallente

Era una hora bastante nvanzada de la noche, Por casa del goberna-
dor ya echaban de menos Comehs., pues jamds acostumbrabi estarse
en el jurdin méds de una hors, 4 no ir acompaiiada de su padre ¢ amigas,
La buscaron por todas sus habitaciones; viendo que no la encontraban
en mingnna, did drden cl gobernador de que e regisbrara escrupulosa-
mente todo el Jardin; y para cl efecio se diseminaron por todos ludos log
eriados de la ease; uno especinimente que no pecaba de ignorancia, se
fué directamente en busca de Cornelia, que pocos instantes hacia dejé
rendide de suefio bajo ln influcncia de un naredtico, que antes le prepa-
ré en log alimentos de aquel dia su eriado Valienbe, La herrosa {Jorne-
lin yacia en sa letargo, y por consiguiento & la disposicion de agnelles
seres malvndos, esearnio y vergiienza de sus m,me]mt.e iCudn bella
esbaba 1‘echuada. sl herm%a eibozn en el vorde sauce! sia embargo, no
podia ingpirar compasion 4 los hergjes yue se iban 4 empléar.en. con~
dncirla al puuto donde mimdwv.l. el que pmtendm seducirla. Para sayon
¢ agesino doe 1og del Sante Olicin, sa buscaban personas sin sentimicntos,
de stnn dondicion porversa, y sobre * do de corba mtehgenua.' de este
modo 8¢ servian dé elles-cual mdg . as, slempre dispuestos 4 gjercor los
crueles mandatos de sus duefios, -anu mas perversos todavia que ellos.
10h, efndida Corelia, que tovos en las sangrientas garras do tan crae
o criaturag! llora y espern en-Dios!!

Las dace y media daban en el hermoso relo] de I catadris de Valon:
cia. A esla mismn hora-cuatro enmascarados escalaban las alias tapias
que sirven de cerea al grandiose jardin del gobernader; . Yeliente fud
{nterrogido por ellod’con el sigiense didlega: . -
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—Teneis preparads 4 fla. joveu Cornelin ¢omo os ordens el jete del
Banto Oficio, 4 quien represento? dijo un enmascarado de una presen-
glg.y VO heruulea que venia mandanio la pa,rtadn,.

—~Todo, aunque con bastdante exposmion, Io tengo p).epu,ra.do, Les-
pondié Valiente.

—De este modo cumphs con Dios, ¥ hacels vocstra auerbe replmd al
enmascarsdo, con'ademan’y voz grave.

—No perdamos tiempo, que el gubernmdmv ¥ alguna gente mas se di-
ugn*é. 4 este punto, donde yo vine 4 hacer ol papd como quo registra~
Lia; puss todos buscan 4 la sefiorita Cornelia, afiadid Vahente con agi-
laéion. :

—¢Donde estd. Ia j6vent premmté el enmasoarado,

—Allf, replicé Valiente, sefialando 4 una frondosidad de Bauces, don-
de descansaba e tr anquilo suefio la interesante Cornelia.

~ —Muchachos, prep-u ar y asegarar las cscalas para subir sin riesgo
ninguno 4 csta joven. Estas palabros fueron provunciadas por el en-
magcarado jefe de ln partida, y obodecidas inmediatamente por tres sa~
yones; y Valiente no pudo mencs de dejar desprender algunas ligrimas
sl pensar la suerte que la esperaba en lo sucesivo.

- Prsaron algunas lgaduras por el blanco y gentil talle de Cornelia;
901‘ raedio de cstas ligaduras trasportironla con una valocidad inespli-
cable al otro” estermo de la pared del jordin, doude les csperaban dos
coches eon briosos eaballos que les pusieron muy pronto 4 salvo de cual-
quier riesgo; en el primer coche introdujeron 4 Cornelia, y on otro en-
gruron los cuutro sayones y Valiente. Al entrar en el coche desperté un
momento do su letargo, ¥ conociendo su suerte, prorumpld er. fuertes
griftos, con que pedia que la salvaran; pero fneron indtiles, su voz se
queds ahogada, pues corrando la portezuela del coche no pudo mas que
Icor un réinlo que tenin este en la eabecera interior, donde decip: In-

uisicion! en un instante se ocultaron en el polve, a,mbos carruajes, no
?iq}ando ver mas que uua nube Hegra. que prtmi.o 8e dmmmuyo Corne-
lia eva presa en la Tnguisicion.

‘Intitiles fueron todas las panulms ‘que hizo cl gobem.ulor para.en-
cent.mr 4 su hija durante toda la noche; sin embargo, una carta que le
doj6 su evindo V‘L!LLI‘tB fud lo baswutc para_que dojara de sospechar de
don Bartolomé Varpas, 4 quien acusé de tal crimen durante la noche,
PO darla casvalidad de que o mismo dia’en guo 16 faltaba su hija, ha.-
bia szlido él para Sevilia, con cayo motivo exclamaba:

nAh! ingrato, ingrato Vargas! no, no tenias motivo para procader
conmigo da es:ta, maAners: AD! como me oenltaba sus dec',zr'rmosl ‘comd go
eolor de honor y de virtud dogré deslumbrarme entemmente[ hombre
béarbare ¢ inhuwmang! jpor gué me has qmtado la . parbe mas intima de
mi corazon? jpor qué me has dﬁJ&ﬂD sin mi amada hija, que era el Gni-
20 cousuelo de misoledad? jen qué te habia yo, pues, ofendido, para, que
tomages de mi una venganza tan inicua? jno era yo tu Veld.LdLrO ami-
gof. b, infame! jeusles son, cudles tus intencionest Asf se lomentaba
deseonsolade el padre de Cf)rnellw, cuando su crinde Pepe le eniregd
s carin gue se expresabs en los téemince siguientes:
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Valients, ¢ su.umo el gobernador..

" wMuy sefior mio y mi duefio: cuando mi compaficre  Pepe os éntre-
gub esta esquela, ya Habré yo tomado lasde Villadiego. No tengo 4 bien
permanecer on vuestro servicio, no perque tenga alguna queja de viies-
tro proceder, gino porque ne me acomoda. L oL

wEl raptor de vuestra hija no ha sido Vargas, como casi os tenta ya
hecho tragar, pero no puedo deciros mas, ni tanto tampoco, pues me
tan puesto un candado & la boca para gue no la abra por ningun titulo;
y i eomo une vela se apaga énterumente metididola’en un culdero de
agun bendita, asi mi alwa caeria derechu en ios profundos abismos s1 ok
revelara ol secreto. Yo no gusto mucho de que se we cueza . el bollo en
el cuerpo; pues con el Roy y ln Indquisicion, chivon, chiton. =~

“uPor esta eansa he tomado el partido de irme donde jamfs depais de
mi: no sea gue el diablo me tiente y tengamos despues la marimorena.
Dics o5 guarde muchus wfios; como lo desea vuestro bumilde’sriade

o - . ' Vulicnie . w

o Crantas faeron lus iduas que se aglomeravon & la mente del gober-
uadur gl recibir vsia fabnl carta! No se atrevia & consultar con nadie of
pirtido gque habis de towur en tan apurado france; porgue eualquiers
medida mal caleulada, podiia iabrar suruiva y la de su quorida hijs. Pa-
saban por el gobernadoy {os dias con unn amargura y sentimisnto iries—
plicable: Viargas tambien ignorante de la desaparicion de su amada Cor-
nelia, -ln dirigia woa - curba; que sw padrse abria eon la ansiedad propia &
tales cireunstancias, Al eontemplar la tinura don que Vargas sxpresabs
la pasion que tenia 4 su hijy, no pudo menos do dejar correr dos }igri-
mas de dulce satisfaccion, en medio de la cruel arsiedad oo gue vivia
haeia alpunos dias. »Y bien, miquerida Cornelis, decia Vargds en lns
lineag yue dedicaba al ingel de sus ilusiones, has dado ya por realizi~
dos tusriegros pensamientos? piensas en efecto que te haya olvidudo y
teudré gue justifiearnd de un delito tan atroz? y puedes creeine culpa-
bis de él, sin darme al mismo tiempo una prueba completn delanas per-
fecto menosprecio? Quince dias hued que no te veo, que uo te oigo, qus
no estoy & tu lado, v ya me-parece han pasado por mi dos siglos ente-
‘108, 8, vo'te amo y e nmard hasta exhalar el Gltimo suspiro. Vive, vi-
ve segura de mi f& y de i constancia; y'no temas de ningun mudg gae
te olvide ni un solo momento. Un alma intimaments penetrads de su
objeto uo e susceptible de olvido ni distracciones. Tl amor es una flox
tan Selieada, gue el menor soplo extraio la marchita y la-destiuye. T4
‘solay i, ta sola serds el blanco-de mis profundas meditaciones e vir-
“tied, tu eorazon, bus nobles sentimicntos, tus belias cualidades, woda _tﬁ
y sola t@ ocupard, mi atencion en los ristes raomentos de mi ausencis.
El cielo ha puesto una secreta conformidad entre nuesbras aleceiones, no
menos que entre Duestros gustos y edades. Nacimos para vivir siempre
juntos. Nuestra voluntad es una misma; una sola nuestra alma, ¥y uno
‘mismo nuestro wodo de ver ¥ sentir. Cuando estamos solos, bl sabes
bien que nuestros corazones se ensucntran i tienude; que  susplramncs



easi 4 un mismo tiempo; que nos. miramos von el mismo arder, que las
deliciosas, tiernas y expresivas légrlmas, dulce desnhogo de los pechos
aDIOYOK0s, corren. 4 pésnx’ iestro por nuestias - himedas! wiejillas, 1Akt
&1 hubxem. de’ pmmaneéei geparade de b m4s de dos theses, jouhl umel
seiia nil desting! Espero coneluir brévemente ‘todos riisNeocios en G-
ta citidad, Pc)dw verte prouto, y séntic el preeioso fuego de tus carmi-
uGos14bios.., Entietants’ ha'zme mds’ soportable’ don tus ca.rtas i friste
Htuaciunf. .¢'Adios, ¥ai Cornelin; adiss; aror mic; adios. = =

" Bxi estos térmings se exgresabm el épaniovado Varud.s, creyéndo gue
Uotnelia, podid’ contestar ‘tan {irnals palabras. ‘{Desgiaciado Vargas!
enando scpas 1 Bucite’ que éxperimenta la prenda e tanto smanl Tal
vex a.ungue eshd To4s deres 'de ¢fimivialmente estd mds lejos. que 31 mu-—
dlera; escribirte desde Valesicia, dondo tan hevmésa la dejabas. @

El gobernadm g’ pﬂdieﬂdo “.'soporﬁmr 1o rida thn triste qua llavabu,
sl ver i saber de sn'addrada hija; ke vid -adometido- de accbﬁoﬁr LOX -

vulswos quc. le dcsmejommn wnsldcra.blcmente. Lt AR T

n%wu de .!',u ‘}Iaefau y noiwm mtuﬁo ds elirt, su. pac&ra eZ gobemadw
SRR 'Demﬁn dﬂ argas: ﬁ’m&mlla. o
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xixt.eu Gk Exdo se'hillaba ol g‘&hemudof eua,ndo la arun-
quis arababade Higat el'correo. ‘Cominesplicable koo 'se levants
1li; doride pﬁco antes sa Habia'sentndoy ¥ pensnndo ‘onsuguerida
hlJa ds qmcn to" Pensiba saber nunca: bl era sy agitheion 'y wenti-
iento, Lo priveera carts que abrid fué ia de Cormim' osta lo -escribia
“dedde el calibozo, donde Tiagin aljunos’ dids ‘estabin prosa; -y al arbitrio
de log gecu de Sunto Oficio'de Sevilla. Bu -eF'mismo instante de'co-
ger las cirtag, 1 indd Te t‘lt,‘}amn solo, ¥ “Lainibian (6 14 élden da-queno
recibia £ hinguita Perssn 'iCuds grande erwit sus recelosh.u, dedenba
abrir Tag eax y al' niistio tiempo o teniduy a1 fin, por wh: impulse
wnvulsw _ mxppm fa Oblen’ q‘ixﬂ _eermbxm In eadta que. OUrneIm. lo envin-
b, y al corigeer1a et s ¢ite, ‘wbtndantes ligkimiy de.compasion'y
alegrfa corrieron ot sag’ n.spn,mbles me_}lllm. Cuxm,ha. He axpleua.bﬂ. en
estos terminoy: :
- »iOndntaos bf)bl.t.’Sd.ltos, cuﬁnta.s pénay delica hiber asultado vuem‘rrn
“aorazon, adorado padre o, désde ol instarite iz del robo improvi-
o de vuestra queriita hijaf Sumldd en Lis ma¥ crueles penas, cercado de
cuifados ¢ mqun.t;udes, viiestra vilda“habrd sido-en todo este “tlerapo
_una, muerte lenta y ernel. {Qué juicios, qud’ aventurados y negros jui-
cios habreis formado de mil Vagando de eonjetura’en cunJet.ura, errai-
‘te d6 pensamiento én pensaniiento, tal vez me habeis ¢reido fcil € in-
cauta, paiz que olvxdandu los aaiudablaa cammjua ¥ pr ecept.os qué ha,bm
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maruado con laleche, pudiera esponidneamonie whandonarme ¢i los
brazos de mi amante! La salida de Vargas en el mismo dia en gue yo
falié puntualmente de vuestra casa, os habrd guizd inducido en éste er-
rort Ah! lejos, Iejos de vos semejantes sospechas; que vuestra hija sobre
respebar la virtud, se jaecta y lisonjea de haberla aprendido y. heredade
de su padre; y.el querer persistir siempre fiel 4 sus principioég'éa lp cau-
s de su. desgraciada suerte, Acaso os pargeerd increible 4 primera vista
Io-que voy 4 deciros. Yo he sido,violentamente robada de vuestra ca-
g8, 8i, violentamente robada. Mas, jquién ba sido el raptor? |Ah, qué
horvor!,.. gud monstruosidad! aguel personaje que tanto fingia amaras,
aquel hombre que tiene tanta fanya de honradez en todo el reino, aquel
abbio varon, cu&va. santidad ajens 4 sn ministerio es tan altamente pro-
clamada. y ercida en todo el mundo; aquel orador que tan amenudo
vecomienda en ¢l phlpito la decencia 4 las doncellas, la fidelidad 4 las
casadas, la castidad 4 las viadas; el arzobispo de Sevilla, en fin, ¢l mig-
mo, €l mismo ha sido el gue despues de haberme armado en seereto ba-
jo la capa de piedad mil lazos; el que despues de haber tentado en vano
todos los medios para seducirme, tomd el espediente de arrebatarme de
wuestro carifioso seno del mode mé4s infame, sobornando & vuestro cria-
do, ¢l sencillo Perico, y comprando cuatro hombres viles para que eje-
eutaran con feliz éxito su infeno proyecto. .- - .- C
aEn efecto, estos desentrafiados mdnsiruos me sacaron de vuestra
case £ lns doce y media de la noche, y me condujeron casi 4 rasira
hasta esta cindad, donde el arzobispo me estaba esperando con la ma-
or impaciencia en su palacio. Qud jabilo! qué gozo manifestd al verme
.entrar alli] Oh! cudnto, cudznto tuve gue sufrir & mi llegadal promesas,
ruegos, caricias, protestas, juramentos, violencias,.. Pero de todo, de
-todo triunfd mi denuedo; no, no cometais la ligerasa de creerms ficil y
eulpable; oidme, oidme, - . - o '
- il abandono de esic hombre, su maldad, su groseria, su barbarie,
sus modales indecentes, sus ojos. llenos de un fuego, indigno, -su sem-
blante haligiictio en apariencia, pélide y colérico on realidad, su pos-
gurs indecorosa y liviana, todo, todo hubiera estinguido en la mayor
prostituta la mds leve chispa de los placeres del. amor, Un prelado que
en o citedra del Espiritu Santo fulmina severos rayos y centellag con-
-4rs el vicio; un prelado 4.cuya presencia se prosterna’ humildewierite el
‘pueblo. entero, esperando con dnsia su santa bendicion! un prelado en
euya alma estd grabado el indeleble cardeter de un ungido del Sefior,
atreverse 4 hollar las leyes respetables de la amistad, robardo violenta
¢ ignominiosamente 4 un amigo suyo su hija tnica, es decir, el consuels
desu alma, y 1a alhaja mds estimada de su corazon! osar manifestarla
eon el mayor descaro su sacrilega pasion; protender imperiosamente
mancillar su honor;  guerer paciar sy brmtal apetito 4 cbsta de citante
bay de niis sagrado y respetable en el mundo! ay dewil Quidn fio mivar
¥4 % un hombre semejante, como un detestable y horriblewéusirady mds
sdigne de habitar en Jos dridoy desiertos do In’ Arabia, que de régiry go-
Tervar en loé culivs paiscs dela cristiandad! Por 1o gue 4 mi wea, le de-
awsto ¥ abomino mortalmete. Qué hombre tan verversel ‘wo contents

;

1
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con haberme injuriado tan gravemente, queride padre mio, no satisfe
cho con haberme hecho sufrir toda especic de humillaciounes, ha llevade
sti odivsa 6 injusta venganza hosta el éstremo do- privirie de la luz del
dig, haciéndonie poner én’sl més 16brego calabozo-del Santo Oficio, pa- .
ra ablandar mi empedernecido corazon (esbas 801 sus espresiones); pere,;’
jayl mi corazon sabrd suffir y endurecerse més-y ivds, y aborrecer de.
dia en did, ‘al gue no &3 acreedor ni aun A sér amado siquiera -de las.
Lesties feroces, S ST e
 njOh! cufnto, cudnto Hagaria yo vuestro tierno ¥ sensible pechor &
o8 rofirlera menudamante 1as vejaciones'que he'padecido, las inmensas
venas gue han angnstiado mi alma desde que me arrancaron de vuestros:
amorosos brazos, y el éspantoso térror’que ha producido en wi capixitr
mi afrentosa’d injusba prision!t Para que formeiy ufia foscn idea det 16~
gubre albargue en que moro, del género de vida gue tengo, del cirule:
de trabajos y tormentos que sin cesar me sitian, bastar4 decires que so-
lo 1os horvores del infierne son comparables sl cistigo tan cruel y: tan
terrible como e] 'que padecen aqui los infelices presos, Que un Dios ven-
gador,. al eual ultrajan ifipunemente, les tome estrecha cuenta do tan-~
tas ldgrimas vertidas porla inocencia oprimidalil,,.. Perdonad, pndre
mio, loy extravios de mi exalbada imagindcion: no, no; jamds dudard dé
lo gue me habeis ensefiado en mi nifies; y 4 pesar de lod innumerablea
lazos gue suslen armar el enemigo comun ei la adversidad 4 lag almas:
flacas y débiles, ayudada con los auxilios de Ja Divina Gracia, siempre
proenrard ser fiel 4 sus geatos Nlamamientos. -~ =~ . o
uYo sulio, pero soy inccente; y este sola yedesion me consueln y
tranquiliza. jPodid Dios permitii-gue la verdad se dbsenresca, que giman
oprimidas Ias almag justas, y que triunieu orgillosos los malvados? jAht
w0, Yo tengo una prueba convincente de que la Providercia quiere so-
lamente probarme, pues habicudo llevado con paciencia todos los rigo-
zes ¥ tormentos de la prision, ha duleificado encierto modo mi suerte,
¥ premiado mi conformidad. Mi mayor pena era verme privada: de la
eorzespondencia de mi querido padre, sin poderle dar parte do wi pars-
dero y sibuacion, sin poder invocar su amparo y patroeinio. Hsto me has
cia mirar muy lejana la asperanza de mi vide y Ge mi libertad, ¥ que-
Jjarmue tan amargamente de.mi suerte, como se lamenta ‘dela suya ek
triste marinere” evandd impelido su bajel de Ia furia de unia tompestad
hovrible, ve levantarss lag soberbias ondas para sumegitle. en el centre
dél profundo ¥ vasto pidlage, 'y divisa muy. lejod do allf o] puerto donde
poder salvarse de tan peligroso riesgos <~ "% o oy e
" wMas, jufn ineomprensibles son; padre mio, los juicios. del Altiake
wol Cuando estabn ya desesperanzada de poder participares mi infausts
destino, hd agui que nd noche veo entrar en mi prision’ & nuestra an-
tigia criada, la virtuoss Lucta: Su vista fod para'mi un asalto. impro-
viso, que producidndomeina agradable tarbacion me embarazd la pa-
labra, anudé mi léngua, y anegd mis ojos en ldgrimas. Entretanto ella,
noténdoine perturbada por mi silencio, se acerca con una palmatoris
que trats en la mano, me mira con euidado, me reconoce, lanza un gri=
to da indignscion, ¥ 88 cuslga asustada 4 mi cuelle, Oprimide su cors~



son,; permanecid un largo rato eneta posicion, hasta que ¥a, on fin, -
salié 4 sus-bellos cjos deshechos en légrimas:sn extrema pena y agita,.
cion. Entonces me preguntd aquejada la cauas de mi prision; yo, reco-"
brada ya dela primera sorpresa, ia hice la, mis melancdlica pintira de
i miserable-estado. No pudo oir sin extremecerse mi dolorosa reladion: -
confusa, trémula y convulsiva, apenas podia sostenerse en id, inas ré- |
cobréndose en breve, me dijo gue habia entrade al servicio del inquisi-
dor, y qua como se hahia despedido la earcelera que cuidaba de las mu-
Jjeres presas, ella habia sido. interinamente comistopada para cuidarnos;
¥ que en esta gtencion me haria todos lo_s,servicio_s._que.‘_‘pudi.c'r;;, 'sin.com. _
protueterse. Entonces yo la manifesté el vivo desco que tenia 46 eseri
biros; y.ella accedid 4 mi demands, frayéndome ln maiana signiohtc
recado de eseribir, jCadntas bendiciones, euéntos elogios la profirid en
esta ocasion mi labiol jqué estrechos abrazos la df yo entonces; qud mu-
jer tan tiernal gué sensille! guéhumanal jAh! premie, premie Dios sus
virtudes! Sin Lucia, mi sierte sehubiera emapeorado, y (al vez no exist
tiera ya, porque la carcelers que teniamos antes, era una mujer insen-
sible, barbara, dura ¢ inhumana, y tal enal nuestros rigidos juoces la
desean. Cudn diferente es Lucfa! ojald pueda yo algun dia recompensor’
zu eelo. compasivo!l Por ella o avisard de cuanto me aconteien; y vos me
podrels enviar por este medio wuessra béndicion paternal, sin que g5 ten~
ga que afligir mucho mi suerte, entendido que soy inocente en tode
euanbo guierap imputarme, como espero gue veais en breve, .
. -wRecibid, amado padye, mis tiexnos abrazos, y en ellos los senti-.

dos, todas lag potencies, todo el corazon, todo el alma de vuestra afec~
tisima-hija, o0 0 o 0 o , o

. En estas tiornns palabras se concepia la carifiosa carta de Cornelia.
E} gobernador, gue antes.tenja mueho sentimiento por la inesperable
desaparicion de sit anada hija, no fug mepos elque 86 le aumientd cuands
supo-de esta los tormentos gue la hacia pasar el malvado arzobispo que
se enamord-de ella, ;Cudindo habia de figurarse el gobernador gire una
persona tan vespetable ¥ con quien tanta amistad tenis, habis ds darle
=z pago tan villano y tan miserabled.., L '

Mugha era la agitacion del gobernador, Despues de un gran rato de
meditacion abrid la segunda carta, que era de su amigo Menescs, de
Bavilla, y que le revelaba los sugesos siguientos: sDespues dv mil vanas
pesquisas que hice para deseubrir.al presupuesto raptor de vuestra hija,
16 encontré, en fin, sin busearle, en easa de un caballero de esta eindad.
En virtud de Ja pintura que de ¢l me haclais en’ vaestra carta, fu solo
aspecto me causs tal indignacion, que montando en edlera iba ya 4 cla-
varle el puiial en.el pecho, cunndo un impulso interior detuve por for-
tuna mi‘brazo; sin ewbargo, no pude contoner mi leugua, y lenc de
agitacion € ira, le dije con imprudencia delance de bodos los que se ha”
Haban presentes: «Caballero, aunque sois hijo de buenos padres, degra-
dais sn honor 3 el vuestro con vuestra negra conducta, Un villaho, un
pechero no hubicra procedide tan bajamente como vos c¢on el goberna-
dor de Valencia,” Vuestra peridia merecia ciertamente otra perfidiag
pero tengo 4 menos ensuciar cobardemente mi mano eu la sangre de un
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lowmire sin henor, Decidme pies: jDénde estd Corneliv: Bororguni .

wdaf como un forrvehte impetnoso que aerecetitado poi las- avise
del invierna baja prec

de esba reiema mavera enfurecidd ¢ itvitado el jévén: Vargns il oirestas:
tn faricso'del asiento; me arvimete, ¥

provocativus palabras, 'so levahtn farioen'del asier .
agaréndome indiguado con intre)ider d8 las cabelloy, nis’albrata no-
tablemente. ¥ a, con
embisto y lo hiero inovialmente, o
“«Dejo 4 yuestra sonsideriicion 18 consternagion

iderdndome ofendis,docho vutiods mi espads, e
T e PR . . Ay -..u"‘-

Gilye gt

ipitada y rapidamente desde bnn penilieiitey ele-.
vada monbafa y atcebaba con fivror todo’ cuanto énenenbra por delaate;’,

e eansnria o ta

casn osbe inasperado “acontecimiontol Bl -espantd’y ul dulor se apodera-

de fodos "los carazonss; 6l llants y 169 lanientos lenaitoda ‘la case de

desérden, coufusion y terrort & miy ojoy turbados y Iagrimosos golo se.

presertiba’el fnto y 1o desolncion. Kl duefie de la dasa, su esposa;’ dos
sefioribas.que alli estabari) otios dos caballeros, los criados gue acudie~
ron 4 Ios grites, Lovn, gir :
ver aguel sungriatibo especticuls, y porun largs espavio detiempo, tode

fud en aquella casa angustin y Lribtlagion, ‘Batretanto, el wal herida.

Vargas se yucjaba nmakgamente, Se disputo Nlamar Freultativos, quie-

ues viendo fa profitudidad ddla. Keridi desesperaron enternmente de su:
Legplienron ‘algnnos’ remedios parn mitigar sus agu-.

cura. Sin oubarso

“aimen; susplinn, enmudecen, y se asormbran de’

dos dolores. |Dusverturads’ caballero! jque no me hubiera tocado 4 mi:

_susuerte! Al misero de m() vuestea ceguodad, vy no s si diga vues-
i tidisenlpable ligereZa, me han hécho comater un erbnen gue abor:
mentard nii conciéncia para mientrag vivaf - - - . Ly

Bl honrado dun Bartolomd estd bien ajeno de habor-hiccho lo :que §0-

feimputa, ¥ yo no d6 cdmo pudisteis tener sobre él la menor sospecha,-

stendo af yue enando salid de esa paiva esta se despidié cortesmenteo de-

vuestra casn; que vos mismo e disteis cartas de recomendacion para.el
conde de N*: y oteas pérsonas de esta cindad; -y que, en lin, vino aguf
£on yucstro’ eousenbimiento 4 evacuar enanto antes sus negocios con el
tin de volverse £ esh & celebrar al instante el pasctado matrimonio con
vuestra hija. Mas yoestaba ignorante de tode esto, y asi, habidndome
salido abdnito y eonfuso, luego qite pasaron aquellos. primeros impulsos
del dolor, para recoger si era posible 4 vuestra hija, despues de:mil pa-
seos y diligencias gne hice; saqué en limpio ya por los eriados de Var-
gas, ya-por losduefios de la cagn-enque paraba, y-ya, en fin, por otras
varias personas dignas de erédito qua le habian acompaiiado, cabalmen~
te en au vizje, que no habia traido.consigo jéven.alguna, .. .

- wEate fatal desengafio mo obligé & presentarme al instante en.la ca-
sa-donde habhin paxado lo tragedia, y eonfasar delante do todo ¢l munde
mi imprudenciay barbaridad; manifestandoe al mismo tiempo mis vivos
deseos de cehure 4 los pids de Vargas y pedirle perdon de mi grosere
BYTOR. - ST . o

wCon efeeto, el humano jéven accedid 4 mi splica; yen fin, Nego ef
momento do conparecer 4 su presencia: momento en ¢l que, cubierte
todo de confusion y.vorgiienza, apenss era yo dueiic do mover el pig
para acercarme 4 la paerta de su habitacion. Perplejo, temeroso & ine
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mutado, variaba allf mis pasos, ideas y pensamientos, al mado que el
timido piloto de navio cuando al verse ya préximo 4 Ja embocadura de
un rio, 6 4 la vista de un cabo en donde el viento es kiempre nconstante,
bordea y muda 4 cada pazo de velas, Mag y4 al fin me resuelvo. .. entro.
JQué pesares y remordimientos me causé esta entrevistal jcon cudnta
cortesia, con qud afabilidad, con qué aire de bondad escuc¢hé mis dis-
culpas! comencé & leerle vuestra carta; pero ya desde los primeros ren-
gloues un terrible temblor se apoderd de. sus miembros; un sador frie
aumentd la palides de su . semblante; me abraza, se rinde'd la opresion
de su alma, y cas sin aliento en mis brazos. Con cudntas ligrimas ba:
fid. yo entonces su rostro palido y triste! Cndntos suspiros exhald miran-
do sus ojos opacos y turbados! Il {ropel de imaginaciones, de pehas y
aflicciones que 4 la sazon me asaltaron, es imponderable, Vuelto en sf,
lanza un #ierno suspiro de lo interior del corazon; snca un retrato de
Cornelia que tenia debajo de la zlmohada, mira.como un hombre que
ofuscado de la oseuridad, no distingue apenas lo que se le presenta 4 la
visba, Jo'ecolma de besos, y vierte una y mil veces sobre su exdmine y
fria imfigen el mas abundante y lastimoso llanto; le quicre hablar y no
pueds; y en fin, despues de algunos minutos, prornmpe’como espantade
y aturdido en estas voces: nDios mio! jgué es lo qué mo pasa? Cornelia
robada y yo creido su raptor! Soy el mas miserable de los hombres! Sin
osperanza... sin honor.., sin consuelo... Oh suerte!... Oh dura penal...
mi dolor, mi desesperacionl,., suceso inesperado! No, no. me serd tan
sensible la muerte como la deshonra! Cornelial amable y virtuoss Cor-
nelia] gt en manos de otrot Ay infeliz do mil pobre inocente; no, £ no
eres culpablel... algun pérfido te ha fascinado... Ahl pi aun eso tampo-
¢o... una mao violeata.., mas tu padre, tu padre... ny clelos!, este gol-
pe me-faltaba: me horrorizo solo al pensar que el padre de Cornelin o
mi enemigo, mi mas encirnizado enemigo. .. R ' :

- wRodeade yahasta entonces de las mas negras memorias, acometido
de las mas serins consideraciones, luchaudo con la ligereza de. mi con-
dueta y con mis romordimientos, no habis osado preferir ni una sola
palabra; pero meditando el inal efecto que podris causar al enfermo el
dejarle abandonado. 4 tan dolorosas reflexiones, procurd consolarle del
m?qr modo gue-pude, asegurindole vuestro arrepentimiento y jurdn-
dole yuestra amistad, - . . . . _

nHsta protesta- pronunciada eon un tono de seguridad infalible, le
tranguilizé algun tanto; pidi algun.alimento, y despuesde haberle to-
mado; exhalando un suspire lastimoso del fondo de su angustiade pe-
cho, dd fin 4 sus lastimeras exclamaciones, y queds rendide 4 un pesa-
do y profundo sueio. Yo.me retird sin despeditme, pero le he vuelto 4
ver vurias veees; qud dolorl los médicos descsperan enteramente de su
vida, ¥ én su rostro pilido. y'macilento 86 asoma yu la imfgen dela
wuerte, . - C ‘ o . .

JwAntes gue esio suceds, crev que tendreis lugar para cumpliv
eon s dbligacion que‘os imponen. lu religion, -el honor y la huma-
nidad . R L [ A - ) .
Bl gobernador, abromado por tantos y tan grandes acontecimientos,
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s6 vié acometido de tn fuérte sccidents, el eual estuvo con mueho peli-
gro de perder la vida, Pasada que fué su corta enfermednd, preparaba
31 inaginacion para. conbantar 4 sn amada hlja, & Varuas v & Me
REses. _'

.. CAPITULO M

dle los empefios que bused & gobernador y don Burtolomd Vargus con un
hermano suyo que era tnquisidor, para ver el mejor medin da sulvar
& Cornelio. Restablecimiento de la enfermedoid de Vargus; su ausen-
vite & Holanda. Muerte del gabewa.a,dor y prision de Meneses.

" Cudnto gozo he tenide en saber de ti,., in;a, guerida de mi eorazon!
De esta suerte estaba hablando el gobernador en un fuerte delirio en
gue yacia desde que recibid lus cartas en que le anunciaban lu prigion
de su adorada € infortunada hija.

'Ta gimes y padeces por haber sido fel 4 tu deber. Fersiste, pues,
hija min, en tu primera deliberacion, Jporque ese loho rapaz, eso tigre
eruel, no te dejard un momento: imaginard, inventard todos-los medios
posibles para burlarse de ti ¥ deshonrarte; estd siempre sobre t{ misma;
no te dejes deslumbrar por nisgun titulo; ponte en manos de la Provi-
dencm, ofedeela todoy los tmb.goa, ¥ cuentu ahora mas (ne LUNCS GOO
el winor de tu padre. 81, haré todo lo posible para mejorar tu sierte,
dard mil y mil pasos por tu libertad, y no te perders de vista un. solo
usha,nbe En esto mismo correo escribird al conde do N... para que em-~
pefie 4 la bendfica Luciy 4 suministrarte todo lo que nccesmeﬂ Eﬂpero

U6 tu sderte te sew may llevadera en adelante,

Eseribeme, pues, h:la. min, & menudo, dime tua penas, rehéreme by
los buy torirentos, cudutame tu.-s a.hu.clones, y recibe mi bendmmn ¥
mis tiernos abrazos.

Bstas eran lus palabras gue siempre estaban en la m(,nte del gober-
uador. En el momento gue ruclbm la carta e Menesey esoribié & este
del modo kiguiente: :

“nQuando Ias miserias y desgracias comienzan 4 perseguir zi un des-
venburado, jamds lo desampman un sclo instante. Privado de mi hija
infamaila, v1udo ‘solo; triste abundonado, sin socare alguno, asestno
del hombre mas vir tuosn que oxiste sobre la faz de la tierca, causador,
amigo Meneses, de bug males, de tu afrenta .y de bus coubinos bormen-
ros, y0 50y un mdnstriro aun mucho may feruz que el raptor de mi hijs.
Ly dewil agl como un howmbe, npolindo de un peso superior 4 sus
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fuerzas marena vremalamente, ¥ ddstaliece mas y mas 4 medida gue sigae
enminandp, el mixmo modo uo duy ﬂa.s:n alguno sin que se sumenio
i tribulacion y.sobresalto, .

o Mihija ginice ()l)ll)‘ﬂld..‘x, en un cﬂaLU..f.o dc Sfmbo Ohme, LOY 1O Dig-
her querido condescender 4 los amores del arzobispo de Sevilla, ‘que he
sido el que e lu ha robade. T subes bien que este mal hombrs se ine
vendia per swiyo. Qud protestas de sumistad no he escuchada de su bo-
Al jedwo podia yo presumivme de €l una perfidia tan horvible? Ay! aguel
que decin que e meunesber vivir con su anigo como con quien habis
de venir & ser alguu din su encmigo, cxa sin duda muy pradente; perc
eata maxima, ;umvmdu,ndo de yue no s& hermana con mis sentimien-
tos, me Lubiera teabion privado de uno do los mas dulees placeres ds
1o vida,

WYargas tiene un hermeno ingulsidor; perojedine pod:emos Invoesy
sa prolucelon en tasr tristes cir cunbtmnuasi paathadado jévenl yo he cor-
tudo el hile de-sus preciosos dins, yohe ocasionadn sutemprana muerte,

8{Oh th; querido amigol t0 gue en'tedos tiempos me has dado mues-
tras de tn siveors winistad y amor; t0 gue has sabido sacrifiear tu repo-
po & ok bienestar; wo, no me abandones en esta oension, recouciliame
con el iuocente Vargas; pdstrate 4 sus pies en mi nombre, rudgale viva-
mente que me pors Hons masilestdndole mis pesares y ini sincero arre-
pentimiento; procurs iluslyarme: con tus galudables consejos, y ven,
ve, ‘sioeer pucde, 4. tom‘u Lm.l.t(. en 1‘&= penss de su. cﬁesgraua,do
mmg"u (L : 1.

Despues de b ther eseribu taabien £.su nmngo Vatgns, reenirié 4 to-
dow: sus coupeimizntos ¥ 4 euantps medios pudo,dmtarie g wleance | para
vor el mejor-medio de Jilrar de los tormenios 4 s, hija Con nclin, Vurga.u
st que voeilio carta del gobernador, en lu gue le elcargibs e emye~
Jiara con.su beruyno.-el 1!.'.(]111&”101‘ y.con cnautas personus mﬂuynntes
conociern, Jo Lizo ani escribiendo 4 su hermano, diciéndole:
owA ulu hurmano: he sabido que ln wtnndublt. hiijo’ del. gobernador
.de. Valeheia csti en un Lu.ldhmo del Santo Oficio; cun ]qule,m, que sek
el motiva.de su dep-noon, to ruegp v 'udldamcntc gue tomes parte ex
au libertad  Su qecreme In habia uhu_udo 1101 eEPOsA, ¥ tem‘o il tiiu-
Jdus sagrados Juvw inberesalme Cisu suerts,

MW uni juven Lien eriada, muy, cristiana, dmablo y vn[uom, y no
6d ciertarecnte vidl ha sido el motivo de'su pubwu.

CuBg verdnd gue vosotros necesituls wuy poeo pata privar £ enal-

yulera de su lilercind; Goa ligera sos specha, una’ delacion, uns palabra
waibastin, para. pesderte. Bs preciso confesarts que vuestro unp’tu) ef al-
mamente doshooisrsu. Yo mas quisiers tener un bermano verdugo & car-

uicero que no fonisidor, Un tribanal brharo que wo tiéne ot.Lo edédigo
sin0 e eigricho vl menbira, exije [)OL‘JU.LO(...‘: uLLos hombres sin. honer
€in conelenvin vsin sengimlentos.

wDigo el copricho y lu wentir t, porgue todo 1o quv 1eputm o 4 lo idea
ol seutimicno Jde un Dios .propicio y . bem,[wo, se opoue  diametral-
sienbe 4 nuesra sanba roligion, y or consecuencia. ey obra viestes, Asi

s gue yuestra vida es un largo tegido de horrores y: _dLlot.ldddLa, tan
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prouto mandais quemar un centenar de judies, tan pronto encendeis
vuestras hogneras para una muchedumbre de herejes: por la mafiana ar-
rancais.del seno dé un padre 4 una querida hija: por la tarde haceis des-
vanturada una familia entera.,. - . - — -

. nAbl cudl se estromeee un corazon sensible 4 la vista de tantos cb-
jetos lastimosos como 4 cada instaute se lv ponen delante, pidiendo
vapganza contra quien les causd tan cruel y horrible sacriticiol la razon
clama incekantemente contra semagjantes injusticias; la religion cendens
unag scciones tan enormements crueles; y el brazo levantado dst Sa-
premo Juez ge descargard contrm sus indignos.y sanguinarios mi-
nistros! J S R R

- nComo quiera que sea, tG eres humano, y obras contra tu inclna-
vion, cuando se trata de.hacer dafio aun al menor insecto; y porlo mis-
mo ¢reo que como puedns librar.de los hiorros 4 Cornslia, lo hards al
ingbante: ¥ rancho mis mediando las razones gue tengo insinnadas,

nlispero con impaciencia tu respuesta; y entre tanto.queda tuye de

gorazson—-B. Vargag.e T I T o
... Como ya verin nuestros lectores por la contestacion del hermanc
de Vargas la perfidia que abrigaba este en su corazon, ¢omo todos los
daguisidores, escusamos el ‘hacer min somentarios; lo contestacion era
del modo signiente: S e R ’ g

+He recibido, querido hermano (1), una carta: tuya concebida en los
términos mas extrafios. jSabes bien lo que en ella ma dices? jsabes que
estoy obligado yo mismo. en coneiencin & delatdarte al Santo Tribunal?
es posible que te hayas dejado de tal modo arrastrar de la pasjon de una
mujer eriininal ¢ incrédala; que te hayas propasado § desfigurar & causa
de ella tusnobles y-honrados seniimientos! Crdeme, hermano mio; si
quieres que no sea tan grande tu castigo, deldtate tG mismo & nesotros,
dicidndonos que arrebatado del ciego amor que tienes & Cornelia, has
prorumpido en espresiones injuriosas y blasfemas, y que siendo tu 4ni-
mo permanecer fiel 4 la religion, e acercas pesaroso y humillado 4 re-
eibir el eastigo que merecieres por tu'ligereza y arrebato.
. nLn hija del gobernador de Valencia, no merece ciertamente #u
amor. Bs una mujer perversa que no tiene la menor confianza ni respeto
4 1a Divinidad; y creo vendrd 4 parar en-un cadalso, vista su obsbina-
eion. Yo soy humano con los buenos, pero tambien soy cruel con los
malos, especialmente cuando media la gloria de Dios, porque esta esla
obligacion que me impone mi ministerio. Se han encontrado varios li-
bros y papeles que te hacen 4 ti enlpable, y entre otros un mamotreto
de voces inglesas, hecho de tu propio pufio. Segun se vé, parece que £l
te eniretenias en-ensefiarla aguella lengua. Ojald que jamds la hubie-
ras t aprendido! AcGerdate de la profecia de nuestro buen tio'el cand-
nigo 4 tusalida para Inglaterra: 7% te perderds alld sin remedio, to
dijo, en medio de agquellos hergjotes: Ohl edmo s ha cumplido al pié de

i]) Meneses, 4 quien laé remitida despues ssta carta, no dié parte al gobernador
del conlenido en ella, por no apesadumbrario mas. - -

CORNRELIA. 3
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la, letra su vaticinio; antes de partir para aguel  no e.as eristianc: -no
ge pasaba un solo dia sin gue oyeras tu misa, y nunca te acostabas ain
haher antes rezado de rodillas el Santo resario & la Virgen; en tu cuarto
no se veian més libros que la Diferencia entre lo Temporalt.y Eterno,
obra digna de estar eserita con letras de oro; le . Ejercicios de Sam Ig-
nacio, verdadero antidoto contra el pecade; y ol Flos Sanctorum de Ri-
vadeneira, obra maestrs de piedad y réligion; pero4:tu regreso.te se ha
notado gue ni oyes misa, que no rezas ni una salve, y que lejos de to-
mar en las manos los libros que antes-te gustaban tanto, los desprecias,
y all te. émbebes con tus libros ingleses; mal hays, amen, todos los fo-
lletos que has traido de Inglaterra. El1 Apdstc dice: nque no conviene
saber mis que lo.gue e debe saber, 3 que la ciencia dnfltde.» Qud pro-
vecho ge puede sacar, en efecto, dolos libros extranjeros en donde-se
pinta la virtud tan diferente de lo que es‘en si? en donde se hsble mal
del Papa, de los Cardenales v del Santo Oficio? en donde se trata de to-
do memnos de intereses del alma? Qué nos imports la ilustracion'de las
demés naciones, si al cabo sabemos que ests cerrada para ellos la puerts
del Paraiso? Ahl hermano mio! este es un punto esencial en que debémos
parar nuestra consideracion! hemos nacido. para moriry ¥ nos debe ime
portar muy poco gue en este valle de l4grimas, las cosas vayan bien &
mal. Desde el punto que llegaste de Inglaterra, conoci que te habias
maleado mucho en la fé. Tus palabras y discurses respiran un aire de
heregia ¢ incredulidad. T
. nlos ingleses vitaperan nuestra esclavitud ydevocion:pero mas vale
ger esclayo.y mortificado. en ‘este mundo, gue infeliz en el otro. Ya lo
verfin alld aquellos sabihondos gue han gastado-el tiempo en ilustrar su
patria, descnidando enteramente su salvacion. El verdadero eristiano
uo ha de recongeer: otra patria sino el Cielo, T'e he oido -hablar varias
veces del atraso en que se hallan entre nosotros las artes mecénicas y
liberales, y ensalzar el ingenio & industria de los extraujeros.:los
Apéstoles, hermano mio, enidaron muy poeo de las artes; manufactu-
ras, comereio, legislacion, ciencias, etc., porque sabian muy ‘bien lo
_poco hmportante que era todo esto para conseguir la vida eberna. Asi,
gue no dijeren 4 las naciones: nTomentad la navegacion y el comereio,
ste.n Buutizuos . ereed; hé agui lo que predicaron con tan feliz €xito;
la fé sola es la que nog puede hacer enteramente dichosos; y-lo cierto
z8 que la sabiduria nunca se ha hermanado bien con ella, S

Dofia Cornelia, segun las trazas, es instruida en demasia, y.solo ds-
to basta para tenerla sujeta hasta que conitese, 6 4 fuerza de ruegos ¢ &
impulsos de la. torsura para poderla condenar en debida formas pues la
esperiencia nos ha ensefiado que el esperar una nueva enmianda de esta
casta-de personas, es pedir peras .al olmo. Y asf no creas que, yo me
.mueva & nada; lo uno, porque no:puedo, y lo otro porque anngue pu-
diera no seria, regular por complacerte comprometer mi donciencia; o
fnico que podrd hacer, serd mediar por ti con tal que e denuncies ta
migmo 4 nosotros, como te tengo ya dicho.u

Tales eran las palabras del hermano de Vargas, Gnica persona que

podia hacer &l todo en la cansa de Cornclia.,
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Hacla mas do un mos quo el goliernader no sabia madn absolutas
mente de Cornelia, despues del fatal acontecif iento de su prision: su
vida habia sido la mas triste y amurgz yue se pueda imaginar; sin du-
da uo ostarvia muy lejos ¢! fin do tan angustiosos diss. Bus accidentes
eran cada vex mas graves, y los mddicos no daban la menor esperanza;
¢l mismo eonocia gy prosine fallechiniento. Oh! cudnto sentia dejar sin
auxilio y ampare 4 su adorsda hija en circustancias tan graves y doloe
rosas! En una carta giio recibid el gobernador de don Bartoloms Varw
gus, lo anuyeinba i prision de sw aroigo Meneses, por estar en confa.
renciag ¢on ana carceluca do la prigion de Cornelis, fud lo bastante para
que sospechura do € el Sunto Oficio, y lo sorprendiera 4 media noche
llevindole 4 1ac de los innumerables calabozos'de la Inguisicion. Tan-
bien le arunciaba sw ausenein para Holands, donde se iba huyendo de
tan odiogo Gitmnal, '

Por fin, ] gobernador al recibir tantos y tautos golpes infortuns.
Aos, sacumbic al leer las Gltimas palabras que Je enviaba Vargas, A los
pocos diay revibid Vargas unn carta de Joad Nuiiex, eriadoe antipuo del
gobernador, donde lo anuneiaba lu muerte de este, y ¢l encargo gque io
hizo en ¢l motmeuto de espirar, que le encargaba 4 Vargas hiciere todas
Ins veces de un padre con su desventurada Cornelia.

Lo prision de Co:nelie, el no encontrar medios de poderiy salvar,
pues todon se oponian, la prision de su amigo Meneses, la enformedad y
ausencia de dou Bartolomnd Vargas, toda esta continuwada iacion de
desgracins fud lo bastanbe para que le muerte sivebatars la existencis

del gebernader,




CAPITULO 1%

Cornelia hiere mortalmente al arzoblspo en el calabozo. Intervogutoric
que la hacen log jueces. Muerte de Cornelia en lo Plaza de Sevilla.

Lncin, gue era carcelera de Coraelia, ¥ que habia sido antigua cria-
da guya, escribid 4 Vargns ddndole Jas siguientes noticias:

«Ya tenfamos dispuestas las cosas para salir esta noche, sefor Var-
gas, cuando un guceso extrafio éinesperade, cuya sola relacion me ha-
ce temblar, ba trastornado enberamente nuestro proyecto y desvanecido
para siempre jamés nuestras esperanzas.

+Iis el easo gue el selior arzobispo entrd en el calabozo como de cos-
tumbre 4 las once de la maiana 4 ver 4 dofia Cornelia; y despues de
haber tentado todos los medios posibles para ablaudar su corazon, guise
violar sa honor: la sefiorita se resistio terriblemente, combatiendo lai-
go tiempo brazo 4 brazo con él; pero vidndoss ya, en fin, en un exire~
mado peligro, agarra el cuchillo gue por desgracia le habia yo dejado
para partir el pan, y embistieado con él al prelado, por varias veces se
io clava en el pecho, yle hiere mortalmente. Este, en fuerza de los
agudos dolores que sufria, comienza 4 lanzar vivos ayes y elamores.

wTodos los presos se a'borotan; los que andaban libres en ¢l patio
acaden presurosos 4 las voces; y viendo que el arzobispo yacia en el
saelo coside 4 puiialadas en el lago gue formaba su wmisma sangre, ge
deshncen en gritos y en gemidos tan tristes y penetrantes, que alboro-
taron tada la veeindad, .

wEi carcelero oyd la griteria; pero notando desde un corredor el des
6rden que habia en ¢l putio, teme bajar, y da parte al inguisidor de se-
mwana del alboroto y motin de los presos; este, acasado del espanto, ls.
ma muy lucgo gente armada, con la que baja escoltado, ansioso de sa-
Lar el motivo de aguel alboroto,
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nEntra en el calabozo de:dofia. Cornelia; 4 vatn del horrible espec-
tdculo que se ofrecid 4 sus ojos, se extremece y queda un breve rato
inmévil como una estdtna, sin acertar 4 proferir una sola palabra. Se
ncerch al arzobispo espirante y ya moribundo, pero por- fortunn conser-
vaba aun todo su conocimiento: le pregunté por el agresor, asegurdn-
dole Ja mas eruel y pronta venganza. Xntoneea el prelado {leno. de re-
mordimientos y préximo 4 aparecer ante el Juez Supremo, declaré Ia
verdad del hecho; y ayudado del inquisider se levantd con harto traba-
jo del suelo, y arrodilldndose come pndo 4 los pids de dosia Cornelia,
con una voz triste y trémula, dijo: . :

nLa eternidad gue me aguarda, el respeto debido 4 vuestra virtud,
el orazo de un Dios vengador levantadoe para castigar mi horroroso erf-
men, todo, jay de mf! me ingpira terror y me econsterna! Yo os he sa-
cada, jdven inocente, de vuestra ensa paterna; yo he causado la muerts
de vuestro padre; yo 03 Lie hecho gewir injustamente en este. lsbrego
calabozo... yo he sido un monstruo de crueldad, de libertinaje y do in-
gratitud, que no merezco..... Ah) sf; ahora que no hay remedio, es
cnando couozco sobradamente mis maldades, jA guién debo echar la
culpa de ollas? ;Gran Dios! es posible que el hombre formado  por ta
misma mano Sea tan frigil! Cuando cumpareciera al juicio de la Ma-
jestad terrible, t&, jéven infortunada, 4 estards alli para conde-
narme; ti dirds al tremendo Juez, que eras dichosn hasta que yo te
vi; que éras pura y sin mancha hasia gue yo tuve la desgracia de so-
licitarte! Th vendrds alli con esos ojos lagritrosos;, con esas gucavadas
y palidas mejillas, con esas manos levantadas timidamente hicin el
Cielo, como me las tendias 4 mi cuando implorabay la piedad que yo
no he tenido contigo. Mi-pérdida en ajuel instante scrd, ay de mi,
vierta y segura. Entonces se me presentard el espectro de tu - amable
padre: €l mismo me agorrard ¥ me procipitard en los profundos abis-
wos, entregdndome parn siempre jamds en lus Hamas! YV i me acusa-
rds? Y t0 querrds mi condenacion eternaf.., perdéname, lijja mia, per-
déname; no quieras privarme de este cousuele en este horrible trancel
Yo... yol desventurado!.,.n : : .

#Dofia Cornelia, derramando un mar de ldgrimas, y pudiendo ape-
nag respirar do dolor, no le dejaba acabar; y cogiéndule de la mano, le
levanto con el mayor respebo en sus pids, concediéndole gonerosaments
el perdon que solicitalba. : : :

ulil escuilido y exdnime avzobispo, falieeid alli misino 4 breve ra-
0; pero bien lejos de haberse tenido la menor consideracion con la se-
fiorita, se han tomado al contrario -las mas grandes p ecanciones para
tratarla con el mayor rigor; y todo lo-gue comienzo 4 ver y notar me
di muy maln espina, : : :

uiSu procese debo verso safiana y,.. perdenaidme, sefior, mi silencio,
porque el hallazgo del cachille me tiene en Iy mayor inquictud, y tor-
mento,n Nty
Al otro din do este fatal acontecimiento se reunieron los }upgﬁﬁ?i\ﬁ:}@
Cornelia fu¢ presonfada en el tribunal donde sufrié ol siguiejife i
rogstorio: e
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“inguisidor /—jJuraisdocir vauJ.uieu t;odo cuanﬁo BBOBVRD i i
Cornelia.— 31 ; juro. i Sl

Inguisidor,—;Dei dénde soist. e

Cornelin.—De Valencia.

Inguisidor.—;Quién es vuestro. pa.(he?

Cornelia.—EBL gobernador de ayuella cindad.

Inquisidor, —;Cuduta cdad teneis? .

Cornelin.—Diez y nueve abos. : o

-Inquisidor.—;Por gue estais aqui? : ' !

Cornelia.—Far una impostura.

Inquisidor.—Y jquién es el autor de esa 1mnostum?

Cornelis.—El avzobispo de Sevilla, :

Inguisidor, -—-|Ql1c3 Llasfemial un arzoblspo..-. : -

Cornelia.—18l mismo, pestrado 4 mis pids, lo ha (.onfe snlo. delante
de todo ¢l mundo 4 la hova de su muerte.

Inquisidor.—Xs vevdad; pero eutonces ya csbtuba, sin conocimicnsn
Dseid, pues, jpor quné esbais agui? :

Cor nelia;,—Por lo dichov -

- Inquisidor.—i3in embargo, hay qmen dupone que no eroeis en D:os

Cornelia.—HEse seria wmi mayor desconsuelo en mi actual sicuacion:
yo 3reo en. Pios, v €l es mi Gnica ec;pu(mu:a. Pero tJ_tllL,lt &8 el yue dc,po

ze contra mi esa falsedard?

Inqulmdor.-—Ya. se o8 ha dicho varias veees, que agui no se dice £
nadie guién-es ol acnsador, . _

Corpelia.—Xss 8 un medio bien seg aro de no averignar jamds la
verdad, ¥ hacer padecer. . .

Inqulsldor —THublad con menos altives: sois wbcrbm.

Cornelin.—La inocencia me infunde valor, pero no soberhia.

- Inquisidor. vanoeancm.' b q\uéu lia mesm.xdo al duwc uturado am
zobispo?. . .

Cornelia.—-Y 0 misma, es clerto; ]_)ero el honor... la virtud...

Ingaisidor,—iLa virtud! los seistas como vos;, 1o la eonocen,

Cornelin.—Yo na soy ateista: soy cnbndzm. catélica; y en sllo solo
pongo toda mi mayor felicidad,

Inquisidor.-—;Pues de qud conooceis al. amoblapo?

Cornelia.—Mi padre ers su intimo amigo: babian eatmil.tdo juntosg
y cuando su ilusbrisina esbaba en Valencm, sutes de ser arzobispo, uo
galia de nuestra casa,

- Inquisidor.—~Y cémo es posible que un hombre tan m.bm virtiosg
y 8jemplar tuviera la debilidad de solicitaros? .

Cornelia,—In mi baul se encontrarin todavia Ldffumq cArtas (ue
‘me escribid tltimamonte, donde se deja conouver bicn su cieus paston.

Inquisidor.—Y jquién os daba, pues, vsus cartas? gpor qud ncuduu-
to Ins recibiais?

Cornalin.~-Nuestro eriado Perico era el «Jue me las ultlage pa, pare
no e de dénde ¢ venian. Sin Llllbd‘ vgo, o letra.. s s A ar
&Oblbpo.... - ' '

Tngw'sidor.~—. e sigais, no sigais,
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00111911.1,.—--Pues qmul girio-su 11ust1 isuna, me ha, arreba,tado de la, LT
patelnul?

~+ Inguisidor. #—gOdmo puede ger. que estando el arzobmpo en Sevﬂla
os aacars de Valencial

. Cornelia.— Y0 no he dicho que él mismo viniexs en, Lmrsona 4 sacax
mé: - did sus drdenes y: se cumplieron. .

Inquisidor;—¥so eg increible. Y conocais 4 don. Ba,rtolomé Varga.ﬂi

. Cornelia.— Le conozeo muy particularmente..

Inquisidor.—Y cu&le.s gon las oplmone% de ese jéven.

Cornelia.—No lo sé, -1 - . 4 '

‘Inqmeudor —3 lis nteista? - o

Cornelia,=—Creo firmemente gue no. T

Inguisidor.—No seais perjura. o

t Cornelia.—No tengo motivo para serlo. ...
. Inguisidor.—~jNo ha hablado delaunte de vos de reh gmn’z‘

-Cornelin.— Yo lo he oido hablar varias veces con t‘lO”"lU de J.a. reli-
glon eristianu, perd detesta los abusos. R A

Inqumldol ~4Y cuéles son esos akingos?

Cornelia. —Yo no soy tedlog,a para poder mtener en la meroria bodo
cuanto e he oido. .

Inguisidor.—;Dénde para .Lhora. ese cmballcroi’

Cornelia.—Lo Ignoro.

Inquisider,—Y jquién os ha dado ¢l cuchillo con que asesindsteis al
arzobispo?

Cornelia.—La casvualidad.

Inguisidor.—; Y cémo fué esa casualidad?

Cornelia.—Como otras muchas que suceden.

inguisidor.—Sois culpable; volved, volved otra vez al calabozo,

Cornelia.—Ignoro mi culpy, y Dios defenders, mi causa. '

Inguisidor.~—~No seais hipderita; desapareced, dusa,p.ueef.d al dis -
tante de nuestrs. presencia.

Sabedor Vargas'del fubal. estadto do Ja causa de Gomeh.x frendtico y
desesperado, no pedia soportar tantos pesares; y para no padcmr tanto,
towd Ia determinacion demarcharse 4 Holanda, como yi dijiinos antes;
pero en el momento en que-ibi 4 prepararlas cosas para el VI'IJB reclk-
bi6 lo ltima earta de ‘Cornelia concebida en: los bdrminos. que. siguen:

wPrision dol Santo oficio dé Sevilla, 4 de junio..

nYa, en fin, querido Vargas, se me ha notifieado ssolemnemente la
sentencia fatall yu estoy en: ('...L}_)lnﬂl ya no puedo dudar del torrible y
afrentoso suplicto gue voy 4 padecer! Y es-esta, ed esta la wierte que
me tiene reservads la Providencia? Tendrd valor y constancia puara
conformarme con ku divina voluntad? Yo gue desde mis fiernos afios he
congervado siempre el mayor respeto y veneravion d nuestra sagrada
Religion;" yo que por devoeion- frecuentaba de ocho en ccho dias Yos
. Sanges Sacramentos; yo que no me acuerdo de haber puesto jamfs en
" duda ninguva’de lus ‘verdades gue nos eusvhia la £4; yo, ay de mil yo
b de ser levada vergonzosamente por las calles nublu.m, ¥ expredbs
en un cadalso como un ateista? Qué horros
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‘wDulee nmigor ya.no me es posible volver 4 verte, ssarme 4 o mena.
permitido decirte que te amo mas que 4 mi propia vida. Este saco, este
aparato que me rodea, este erucifijo- gue tengo delante, este bullicio
que siento, todo me dice que ya no me restan mas que unas cortas ho-
ras de existencia; por lo mismo quiero des hogar mi corazon, De tudos
tus denes, solo conserve tu retrato; no, .an no he tenido valor para
desprenderme de esta inapreciable alhaja; aqui mismo lo tengo: voy 4
eojerle y 4 estampar on €l mis ldbios. ;En qué manos le depositaré? jpo-
dré otra que yo tener un bien tan precioso? No: nadie sinc t4 puedes
poseerle, 6 por mejor decir, nadie sino yo podia tenerte 4 t{ misma.
Voy, pues, £ meterle en esta earta. Ah! puede este sacrificio devolver 4
wi 4nimo la tranquilidad y el reposo d- que tanto necesito en este in-
fansto momento ... Piensa alguna vez en tu querida.Cornelia, ya qus
ella no puede volver 4 pensar en tf.. ®n fin... en fin... Lo Luncfa on-
tra..... ya se acerea el momento. ... mis fuerzas me abandonan..,. inis
séntidos sa turban,.., la pluma se me cze de lasmanos... voy 4 salir al
suplicio,.. tedo el mundo me agnarda... Adios, querido amigo, adios
por una eternidad!... pero escucha una palabra.,.. una sola palabra. ...
Ah! ya-no puedo... adios.... adjos.... adios. ..n . A

Poco despues Cornelia [ué conducida al suplicio y herriblerasmte
guemads ante todo el pueblo de Sevilla. :




